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PODZIEĆ (32) vb pf
o jasne; e w inf pochylone, w pozostałych formach jasne.
inf podziéć (8). ◊ fut 2 sg podziejesz (5). ◊ 3 sg podzieje (1). ◊ 2 pl podziejecie (2). ◊ praet 2 sg

m -ś podziåł (4). n -ś podziało (1). ◊ 3 sg m podziåł (3). ◊ 1 pl m pers -smy podzieli (2). ◊ 2 pl m
pers -ście podzieli (1). ◊ 3 pl m pers podzieli (2). ◊ plusq 2 pl m pers -ście byli podzieli (1). ◊ con
3 sg m by podziåł (2).

Sł stp: podziać, podzieć, Cn s.v. podziewam co gdzie, Linde XVII – XVIII w.
Położyć gdzieś, umieścić, schować (zwykle: nie wiadomo gdzie); coś z czymś zrobić; abducere, abicere,

conicere, reservare Cn [kogo, co gdzie; w tym: w pytaniach zależnych i niezależnych (31)] (32) : OpecŻyw
108v; Item vkradli trzi koſſulie chłopu na srodcze Chilka ye podział on nyewye gdzie. LibMal
1553/172v, 1545/97v, 1553/172v; GórnDworz P2v [2 r.]; Tedy pan onych owiec pytał páſtyrzá/
gdzieby owce podźiał. On páſtrz [!] powiedział/ że ie pogubił HistRzym 28; Ieſli ich [ryb] záraz od
Stáwu nie ma kómu przedáć/ tedy ié záśię muśi w Stáwie záwrzéć/ bo ich nie ma kędy podźiéć.
Strum N3; SkarŻyw 97.

a. W pytaniach retorycznych; quid factum est [alicui], quid [aliqua re] fit, quo abiecisti a. coniecisti
a. reserves, quo reservatur [aliquid] quo a. ad quos [aliquid] pervenit, ubi est a. proiectum iacet [aliquid]
Cn (22) :

α. Z zakładaną odpowiedzią: ma przy sobie (2) : Potym pochwilce rzekł/ płáći ty nyemaſz nic/
Obyes rzekł/ mam/ á gdzieſz bym myał podzyeć GliczKsiąż H8v; iáko raz v ſądu byłá ná iednego
ſkárgá/ że mu wielkich pieniędzy pożycżono/ á prokurator iego prząc długu tym wychodził/ A
gdzież by ie práwi miał podzieć? GórnDworz Q8.

β. Z zakładaną odpowiedzią: nie ma, stracił (10) : Abowiem ſnadz bych ſnádniey wyćierzpiał
by czáſem y mieczem były zrániony wnętrznoſći moię/ niżli gdy ſlyſſę żártowne przeſládowánie á
pytánie gdzieś podział Bogá ſwoiego. RejPs 64, 63v, 133v, 169v; Gdzie ieſt teraz o ſmierći żądło
twoie/ gdzieś podziało piekło możność ſwoię? RejPos 29; BielSat B4; BielRozm 13; do cżyiey ſie
pomocy vćiecżecie/ y gdźie podźieiećie onę powagę wáſzę/ żebyśćie kárku nienáchylili trokom do
poimánia PowodPr 69.

Fraza: »gdzieś(cie) rozum podzieli (podział)« (2): Vestram nequeo satis mirari rationem Nie mogę
ſie wam wydźywić/ to ieſt/ vczinku rádzie/ álbo przed ſie wźięciu wáſzemu/ nie wiem coście ná ten
czás myślili/ gdzieście rozum byli podźieli. Mącz 347b; GórnDworz Rv.

γ. Z zakładaną odpowiedzią: nie potrafi na to odpowiedzieć (10) : RejKup g7v; A gdźyeż ono
podźyeyeſz/ com z Páwłá S. przypominał? Cokolwyek yeſt nápiſano/ ku náſſey náuce nápiſano.
KromRozm II kv; KromRozm III H3v; OrzList b2; OrzQuin C; A to gdźie chcećie podźieć/ że Luter
trochę przed śmierćią przećiw Zwinglianom kśiążki nápiſał/ gdźie ich hániebnie fuka y gromi WujJud
11; A gdźieſz ono podźieiećie: Ieſli chceſz wnidź do Niebá/ choway Przykazánie Boże. A záśię:
Ktorzy dobrze cżynili/ poydą do żywotá wiecżnego? WujJud 109v, 68, 97; CzechEp 62.

b. O wydaniu pieniędzy (1) : A pieniądze wiem gdzie podzieć: Kupię zá nie dzieśięć owiec. BierEz
Q3.

Synonimy: położyć, schować.
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Formacje współrdzenne cf DZIAĆ.
LWil, MM

http://www.spxvi.edu.pl/

